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Д О К У М Е Н Т А Ц И Я 
ЗА 

ОБЩЕСТВЕНА ПОРЪЧКА ЗА ИЗБОР НА ИЗПЪЛНИТЕЛ ЧРЕЗ ПРОВЕЖДАНЕ 
НА ОТКРИТА ПРОЦЕДУРА С ПРЕДМЕТ: 

 
„КАПИТАЛНО ДРАГИРАНЕ – БАСЕЙН МЕЖДУ НОВ ИЗТОЧЕН ВЪЛНОЛОМ И 

ТЕРМИНАЛ БУРГАС ИЗТОК 2 (2А), МАНЕВРЕНА ЗОНА ДО Т2А” 
 
 

ЧАСТ ІV. ПРОЕКТ НА ДОГОВОР 
 
 
ВЪЗЛОЖИТЕЛ: ДЪРЖАВНО ПРЕДПРИЯТИЕ “ПРИСТАНИЩНА 
ИНФРАСТРУКТУРА”  
 
ИЗПЪЛНИТЕЛ: ................................................... 
 
ОБЕКТ: „Капитално драгиране – басейн между нов източен вълнолом и терминал 
Бургас Изток 2 (2а), маневрена зона до Т2а” 
 
 
 

Д  О  Г  О  В  О  Р   
 

№…………………. 
 
 

Днес, ……………2017 год., в гр. София, между страните, както следва: 
 

ДЪРЖАВНО ПРЕДПРИЯТИЕ „ПРИСТАНИЩНА ИНФРАСТРУКТУРА”, със 
седалище и адрес на управление: гр. София, район Слатина, бул. „Шипченски проход” № 
69, вписано в Търговския регистър към Агенция по вписванията с ЕИК 130316140, 
представлявано от Ангел Забуртов – генерален директор, наричано по-долу за краткост 
ВЪЗЛОЖИТЕЛ, от една страна, 

и  
....................................................., със седалище и адрес на управление: 

.........................................., вписано в Търговския регистър/регистър БУЛСТАТ към 
Агенцията по вписванията с ЕИК/ код ..................................., представлявано от 
................................................. – .........................., наричано по-долу за краткост  
ИЗПЪЛНИТЕЛ, от друга страна,  

на основание проведена открита процедура за възлагане на обществена поръчка, се 
сключи настоящия договор. 

Страните се споразумяха, както следва: 
 
 

I. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА 
 

Чл. 1. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ възлага, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ приема да извърши на свой 
риск, със свои материали, техника, механизация и човешки ресурси, при условията на 
настоящия договор и срещу възнаграждение следното: „Капитално драгиране – басейн 
между нов източен вълнолом и терминал Бургас Изток 2 (2а), маневрена зона до 
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Т2а”, съгласно предвиденото в Техническата спецификация с приложенията към нея 
(Приложение № 1) и Техническото предложение за изпълнение на поръчката 
(Приложение № 2) на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ – неразделни части от настоящия договор. 
 

IІ. ЦЕНИ И ПЛАЩАНИЯ 
 

Чл. 2. (1) Общата цена на договора, формирана въз основа на зададените в 
Техническата спецификация (Приложение № 1) коти, които следва да бъдат постигнати и 
съгласно приетото от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ Ценово предложение (Приложение № 3) на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, възлиза на …………………. лв. (……………………………) без ДДС, от 
които: 

а) за маневрената зона за нови кейови места на пристанищен терминал „Бургас - 
Изток - 2“ от пристанище за обществен транспорт с национално значение Бургас: 
......................... (......................................) лева без ДДС; 

б) за маневрената зона за съществуващите корабни места на терминал „Бургас 
Изток-2” ( Терминал 2А):......................... (......................................) лева без ДДС;  

в) за западната част на общата зона за маневриране към пристанищен терминал 
„Бургас – запад“, пристанище за обществен транспорт с регионално значение „Порт 
България Уест“ и пристанище за обществен транспорт с регионално значение 
„Кораборемонтен завод – порт Бургас“: ......................... (......................................) лева без 
ДДС; 

г) цена за еднократна мобилизация на техниката – (………………………….) без 
ДДС; 

д) цена за еднократна демобилизация на техниката – (………………………….) 
без ДДС. 

(2) В общата цената по ал. 1 са включени и непредвидените разходи, в размер на 
7% (седем процента) от сбора на стойностите на драгажните работи за отделните зони без 
ДДС, за регистриране (обследване посредством водолазен оглед), изваждане и 
транспортиране на едрогабаритни предмети с тегло над 1 тон или за регистриране 
(обследване посредством водолазен оглед или магнитен сървей), изваждане, 
транспортиране, унищожаване/утилизация на взривни вещества или боеприпаси. 

(3) Общата цена по ал. 1 включва всички разходи, необходими за точното и 
качествено изпълнение на поръчката, в т.ч. за мобилизация и демобилизация на 
механизацията и техническото оборудване, извършване на драгирането, транспортиране и 
депониране на драгажната маса, възнаграждения за труд, данъци, осигуровки и 
командировки на персонала и екипа от експерти, печалбата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и др. 

Чл. 3. (1) В случай, че при изпълнението на възложените работи ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ 
установи неотложна необходимост от регистриране (обследване посредством водолазен 
оглед), изваждане и транспортиране на едрогабаритни предмети с тегло над 1 тон или от 
регистриране (обследване посредством водолазен оглед и/или магнитен сървей), 
изваждане, транспортиране, унищожаване/утилизация на взривни вещества или 
боеприпаси, той уведомява незабавно писмено ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.  

(2) Непредвидените работи по регистриране (обследване посредством водолазен 
оглед) на едрогабаритните предмети с тегло над 1 тон, изваждане и транспортиране на 
предметите, се извършват от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ след получаване на изрично писмено 
съгласие от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.  

(3) Заплащането на действително изпълнените работи по ал. 2 се извършва по 
единичната цена в чл. 4, ал. 1, т. 2, въз основа на съставени и подписани двустранни 
констативни протоколи, в които се посочват броят на едрогабаритните предмети и се 
обосновава необходимостта от тяхното изваждане.  

(4) За възникналата необходимост от изпълнение на непредвидените работи по 
регистриране (обследване посредством водолазен оглед и/или магнитен сървей) на 
взривни вещества или боеприпаси, изваждане, транспортиране, унищожаване/утилизация 
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на предметите, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ уведомява незабавно и Военноморските сили на 
Република България.  

(5) След получаване на изрично писмено съгласие от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за 
изпълнението на непредвидените работи по ал. 4, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да възложи 
на своя отговорност и за свой риск тези работи на компетентните за това органи, служби 
или правоспособни да ги изпълнят лица. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен предварително да 
представи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за съгласуване основните параметри на възлагането - 
сроковете за изпълнение, контролът и приемането на изпълнението, цените и условията за 
плащане, като съобрази възлагането с предвиденото в ал. 7.  

(6) Писмените указания на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и условията в настоящия договор по 
параметрите на възлагането по предходната алинея са задължителни за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, 
като последният е длъжен в срок до 3 (три) работни дни да предостави на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ заверени копия от всички документи, свързани с направеното възлагане. 

(7) Заплащането на действително изпълнените непредвидени работи по ал. 4 се 
извършва въз основа на приемо-предавателни протоколи за изпълнените и приети работи, 
подписани от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и лицето, на което съгласно ал. 5 е 
възложено извършването им, с посочени конкретни видове и количества работи, 
окомплектовани със заверени копия от издадените на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ фактури, от 
документите, удостоверяващи извършените от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ плащания.  

(8) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ няма да заплати на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ непредвидените работи 
по ал. 4, ако ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не е спазил някое от условията по ал. 1 или ал. 4-7. 

Чл. 4. (1) Общата цена на договора, предложена от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, е формирана 
на база твърди единични цени за отделните видове работи, предложени от 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, както следва: 

1. цена за драгиране, извозване и депониране на 1 куб.м драгажна маса: 
а) за маневрената зона за нови кейови места на пристанищен терминал „Бургас - 

Изток - 2“: ......................... (......................................) лева без ДДС; 
б) за маневрената зона за съществуващите корабни места на терминал „Бургас 

Изток-2” ( Терминал 2А): ......................... (......................................) лева без ДДС ; 
в) за западната част на общата зона за маневриране към пристанищен терминал 

„Бургас – запад“,  пристанище „Порт България Уест“ и пристанище „Кораборемонтен 
завод – порт Бургас“: ......................... (......................................) лева без ДДС; 

2. цена за изваждане и транспортиране на 1 брой ерогабаритен предмет с тегло над 
1 (един) тон – (………………………….) без ДДС. 

(2) Единичните цени от ценовата оферта на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ са фиксирани за 
времето на договора и не подлежат на актуализация. 

Чл. 5. (1) В случай на неотложна необходимост от повторна мобилизация и/или 
демобилизация на драгажната техника, когато извършването й не зависи от волята и 
желанието на страните по договора (включително при хипотезата на непреодолима сила), 
разноските за нейното извършване ще се поемат от страните по договора поравно.  

(2) Когато повторната мобилизация и/или демобилизация се извършва по 
инициатива на някоя от страните по договора, разноските се поемат от страната, поискала 
извършването й.  

(3) Искането, съответно необходимостта от мобилизация и/или демобилизация 
може да се доказва с всички подходящи документи, включително снимков материал, 
разпореждания на компетентни органи и др. 

Чл. 6. (1) Заплащат се само действително извършените работи за постигане на 
заложените за конкретните зони в Техническата спецификация (Приложение № 1) коти на 
дъното. Недокопки не се допускат. 

(2) Увеличаването обема на драгажната маса поради прекопки, драгиране извън 
посочените в Техническата спецификация граници  и/или други обстоятелства, зависещи 
от метода на работата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за постигане на посочените в Техническата 
спецификация коти на дъното няма да се заплаща.  
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(3) Заплащането на действително извършените работи се извършва въз основа на  
следните документи: 

1. Приемо-предавателни протоколи, подписани от упълномощени представители на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, за приемане без забележки на действително 
извършените драгажни работи конкретната зона, съставени на база окончателни 
следдрагажни промери, доказващи, че в границите на конкретната зона е постиганата 
котата на дъното, заложена в Техническата спецификация; 

2. Изискуемите актове и протоколи по време на строителство, надлежно съставени 
и подписани в съответствие с изискванията на Закона за устройство на територията и 
Наредба № 3 от 31 юли 2003 г. за съставяне на актове и протоколи по време на 
строителството - за маневрена зона за нови кейови места на терминал „Бургас - Изток-2” 
от пристанище за обществен транспорт с национално значение Бургас; 

3. Констативни протоколи по чл. 3, ал. 3 за непредвидените работи по регистриране 
(обследване посредством водолазен оглед), изваждане и транспортиране на 
едрогабаритните предмети с тегло над 1 тон;  

4. Приемо-предавателни протоколи, изготвени, подписани и окомплектовани 
съгласно чл. 3, ал. 7 за непредвидените работи по регистриране (обследване посредством 
водолазен оглед и/или магнитен сървей), изваждане, транспортиране, 
унищожаване/утилизация на взривни вещества или боеприпаси.   

5. Окончателен приемо-предавателен протокол, подписан от упълномощени 
представители на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, за приемане без забележки 
изпълнението на договора. 

6. Оригинални фактури, издадена от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.  
Чл. 7. (1) Дължимите суми се превеждат по банков път по сметката на 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, както следва: 
1. Авансово плащане в размер на 20 % (двадесет процента) от сбора на 

стойностите по чл. 2, ал. 1, б. „а“ – „г“  на договора - след представяне от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ 
на оригинална фактура и гаранция за обезпечаване на авансовото плащане, издадена в 
съответствие с предвиденото в т. 15.2, Раздел ІІІ. „Общи изисквания. Изисквания за лично 
състояние на участниците“, част I „Указания за подготовка на офертите“ от 
документацията за обществената поръчка;  

2. Плащания в размер на остатъка от стойността на драгажните работи за всяка 
конкретна зона съгласно б. „а“ – „в“ от чл. 2, ал. 1, след приспадане на съответната за тази 
зона част от авансовото плащане - след подписване на приемо-предавателен протокол по 
чл. 6, ал. 3, т. 1 за съответната зона и представена оригинална фактура от 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. Протоколът за маневрената зона за нови кейови места на пристанищен 
терминал „Бургас - Изток - 2“ следва да е окомплектован и с документите по чл. 6, ал. 3, т. 
2. 

3. Заплащане на действително извършени и приети по реда и при условията на 
този договор непредвидени работи в размер на не повече от 7% (седем процента) от сбора 
на стойностите на драгажните работи за отделните зони без ДДС: 

а) Плащания на непредвидени работи по регистриране (обследване посредством 
водолазен оглед), изваждане и транспортиране на едрогабаритните предмети с 
тегло над 1 тон, в размер на действителната стойност на работите, определена 
съгласно чл. 3, ал. 3 – след подписване на констативен/вни протокол/и по чл. 3, ал. 
3 и представяне на оригинална фактура от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;  
б) Плащания на непредвидени работи по регистриране (обследване посредством 
водолазен оглед и/или магнитен сървей), изваждане, транспортиране, 
унищожаване/утилизация на взривни вещества или боеприпаси, в размер 
действителните разходи, направени от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, при спазване на чл. 3, ал. 
4-8 – след представяне на документите по чл. 3, ал. 6 и ал. 7 и представяне на 
оригинална фактура от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.  
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4. Окончателно плащане, в размер на остатъка от общата цена на договора, 
след приспадане на платените суми и отчитане на действително извършените и приети по 
реда и при условията на договора непредвидени работи - след подписване на 
окончателния приемо-предавателен протокол по чл. 6, ал. 3, т. 5 и представяне от 
Изпълнителя на оригинална фактура. 

(2) В случай, че не желае да получи авансово плащане и да осигури предоставянето 
на гаранция за аванса, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ уведомява писмено ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за това 
преди сключването на договора. В този случай се извършват само плащанията по т. 2, 3 и 
4 от предходната алинея. 

(3) Всички плащания в полза на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ се извършват в български лева, 
по банков път, в срок до 15 (петнадесет) работни дни след представяне на последния от 
посочените по-горе документи по следната банкова сметка:  

IBAN:  
BIC: 
Банка:  
(4) ИЗПЪЛНИТЕЛЯT е длъжен да уведомява писмено ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за всички 

последващи промени в сметката по ал. 2 в срок от 3 (три) работни дни, считано от 
момента на промяната. В случай, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не уведоми ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в 
този срок, се счита, че плащанията са надлежно извършени. 

(5) Когато част от поръчката, която се изпълнява от подизпълнител, може да бъде 
предадена като отделен обект на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, заплащането 
на тази част се извършва директно от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на подизпълнителя при спазване 
на правилата на чл. 66, ал. 4-7 от ЗОП. 

 
IІІ. СРОК ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ  

 
Чл. 8. (1) Срокът за изпълнение на работите, предмет на този договор, съгласно 

Техническото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ (Приложение № 2) е ………………. 
(………………………) календарни дни и започва да тече от датата на подписване на този 
договор. 

(2) Срокът по ал. 1 спира да тече: 
1. неблагоприятни метеорологични условия – бури, мъгли и др.; 
2. престои за даване път на кораби (проводки); 
3. времето, необходимо за изпълнение на непредвидените работи (в това число и 

времето за предварително съгласуване и осъществяване на възлагането в съответствие с 
предвиденото в чл. 3, ал. 5 и ал. 6); 

4. непредвидени ремонти вследствие на повреди, причинени от нехарактерни 
твърди предмети в зоните за драгиране; 

5. времето за извършване на поискани или възложени от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ промери 
(междинни, контролни или окончателни следдрагажни) и изготвяне на количествени 
сметки и картен материал; 

6. всеки друг престой, произтичащ от заповед на капитана на пристанището или от 
указания на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 

(3) При необходимост от спиране на срока по ал. 1, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен 
незабавно да уведоми писмено ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за това, като укаже и причината, поради 
която се налага спирането. Към писменото уведомление ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ прилага и 
надлежни доказателства.  

(4) За спирането на срока се съставя констативен протокол, в който се отразява 
причината за спирането. Протоколът се подписва от упълномощени представители на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. Приложените доказателства за необходимостта от 
спиране на срока са неразделна част от протокола. 
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(5) След отпадане на причините за спирането, страните подписват нов протокол, с 
който се посочва от кога се възобновява изпълнението и кога изтича срокът за изпълнение 
на договора. 

(6) В срока по ал. 1 не се включва времето, необходимо за приемане на 
изпълнените работи и въвеждане в експлоатация на обект: „Кейови места за обработка на 
товари, вертикална планировка на територията на Пристанищен терминал „Бургас-Изток-
2“ и драгажни дейности в оперативната акватория и зона за маневриране“. 

Чл. 9. За завършване на възложената работа се счита датата на подписване без 
забележки на окончателния приемо-предавателен протокол по чл. 6, ал. 3, т. 5. 

 
IV. ГАРАНЦИИ И ЗАСТРАХОВКИ 

 
Чл. 10. (1) При подписването на този договор ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ представя 

документ за внесена гаранция за изпълнение на договора във вид на парична сума в 
размер на ....................... (...................................................................) лв., без ДДС, 
представляващи 5 % ( пет процента) от стойността на договора, без ДДС или представя 
оригинал на безусловна и неотменяема банкова гаранция, издадена в полза на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, за сума в размер на 5 % (пет процента) от стойността на договора без 
ДДС, със срок на валидност – не по-малко от 30 (тридесет) дни след изтичане на 
предложения от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ срок или представя оригинал на застраховка, издадена в 
полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, за сума в размер на 5% (пет процента) от стойността на 
договора без ДДС, със срок на валидност – не по-малко от 30 (тридесет) дни след изтичане 
на предложения от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ срок.  

(2) При липса на възражения по изпълнението, в срок до 15 (петнадесет) дни от 
извършване на плащане ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ връща/възстановява на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ част 
от гаранцията за аванса, пропорционална на приспадната част от авансовото плащане. 
Остатъкът от гаранцията за аванса се връща/възстановява в срок до 3 (три) дни от 
извършване на плащането на драгажните работи в най-късно завършената зона на 
драгиране. 

(3) При липса на възражения по изпълнението на договора, в срок до 15 
(петнадесет) дни от извършване на плащане (с изключение на авансовото плащане) 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ, освобождава и връща/възстановява на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ част от 
гаранцията по ал. 1, пропорционална на изплатената част от цената по договора. 

(4) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да поддържа валидността на гаранцията за 
авансовото плащане до окончателното му приспадане, а на гаранцията по ал. 1 - за целия 
период на изпълнение на договора и до изтичане на 30 дни след това, като при 
необходимост представя документ за удължаването на срока на гаранцията веднага след 
издаването му, но не по-късно от 3 (три) работни дни преди изтичането на срока й. 

(5) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ задържа гаранцията по ал. 1 и се удовлетворява от нея, 
когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не изпълнява някое от задълженията си по договора, 
изпълнението е забавено или некачествено, или не съответства на изискванията на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, или на нормативните разпоредби. 

(6) В изрично посочените в договора случаи, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да 
усвои сумата от гаранцията, без това да го лишава от правото да търси реално изпълнение, 
неустойка и/или обезщетение за претърпените вреди и пропуснатите ползи. 

(7) Гаранцията за изпълнение не се освобождава от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, ако в процеса 
на изпълнение на договора е възникнал спор между страните относно неизпълнение на 
задълженията на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и въпросът е отнесен за решаване пред съд. При 
решаване на спора в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ той може да усвои гаранцията за 
изпълнение.  

Чл. 11. (1) При подписването на този договор ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ представя:  
1. Валидна застрахователна полица за сключена застраховка „Професионална 

отговорност в проектирането и строителството” за дейност като строител, с покритие, 
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съответстващо на изискванията в чл. 5, ал. 2 от Наредбата за условията и реда за 
задължително застраховане в проектирането и строителството за І-ва категория строеж. 

2. Валидна застрахователна полица за сключена застраховка „Строително - 
монтажни работи“, за конкретния обект, покриваща всички материални вреди на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, настъпили през срока на изпълнение на строителните работи, както и 
вредите, причинени на трети лица, с лимит на застрахованата отговорност не по-малък от 
стойността на работите, предмет на настоящия договор. 

3. Валидна застрахователна полица за сключена застраховка „Гражданска 
отговорност“, за конкретния обект, покриваща всички материални вреди на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, на държавата или на трети лица, настъпили по време на изпълнение на 
драгажните работи, която да покрива и риска от евентуално взривяване или избухване на 
взривни вещества или боеприпаси, с лимит на застрахованата отговорност не по-малък от 
стойността на работите, предмет на настоящия договор. 

(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да поддържа валидността на застраховките по ал. 1 
за целия период на изпълнение на договора и до изтичане на 30 (тридесет) дни след това, 
като при необходимост представя документ за удължаването на сроковете им веднага след 
издаването му, но не по-късно от 3 (три) работни дни преди изтичането на срока на 
съответната застраховка.  
 

V. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 
 

Чл. 12. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е длъжен: 
1. да осигури необходимите финансови средства за изпълнение на работата при 

условията и в сроковете по този договор; 
2. в срок до 5 (пет) работни дни от подписването на договора да съобщи писмено на 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯ имената на длъжностните лица, които ще упражняват контрол на обекта; 
3. да осигури достъп в района на обекта за екипажите, служебните лица и 

обслужващите механизация и техническо оборудване на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за времето на 
извършване на драгажните работи; 

4. да осигури контрол на обекта. При необходимост, за решаването на възникнали 
въпроси във връзка с изпълнението на работата, да осигури съответното техническо лице 
в срок до два работни дни след писменото поискване от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

Чл. 13. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право: 
1. при поискване да получава информация за процеса на извършване на работите – 

предмет на договора; 
2. на достъп до работния район по всяко време за проверка на качеството на 

извършваните работи, както и да осъществява контрол в процеса на работата; 
3. да извършва междинни и контролни промери за проучване на нивата и 

дълбочините по всяко време, ако е необходимо за правилния контрол и измерване на 
работите.  

 
VI. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ 

 
Чл. 14. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен: 
1. да изпълни с грижата на добрия търговец - качествено, професионално и в срок 

работите, предмет на този договор, съгласно предвиденото в Техническата спецификация 
на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ (Приложение № 1) с приложенията към нея, одобрения 
инвестиционен проект и влязлото в сила разрешение за строеж (за маневрената зона за 
нови кейови места на пристанищен терминал „Бургас - Изток - 2“), без да причинява 
неудобства по-големи от обичайните за трафика и работата на пристанищата и 
пристанищните терминали; 
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2. да спазва изискванията на всички действащи технически нормативни документи 
за изпълнение на подобен вид работа, включително по отношение на техническата 
безопасност, охрана на труда и пожарна безопасност в района на обекта;  

3. да изпълни драгажните работи по начин, гарантиращ опазване цялостта на 
пристанищните съоръжения, без да предизвика опасност от активиране на свлачищни 
процеси, като при необходимост изготви съответните технологични профили, чертежи и 
схеми за изпълнение на драгажните работи и ги предостави на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и 
пристанищните оператори;  

4. да спазва изискванията за опазване на околната среда по време на работата и 
след приключването й, като взема необходимите предпазни и защитни мерки, за да сведе 
до минимум неблагоприятното въздействие върху околната среда, включително да 
извършва екологичен мониторинг в района на драгажните работи въз основа на 
съгласувана с „Басейнова дирекция за Черноморски район” – гр. Бургас схема; 

5. да депонира издрагираните маси единствено в определеното депо, в съответствие 
с Техническата спецификация; 

6. да поддържа механизацията и техническото оборудване, с които изпълнява 
работите – предмет на договора, в състояние да е годна за качественото им изпълнение. 
Технически неизправности не освобождават ИЗПЪЛНИТЕЛЯ от задълженията му по 
договора; 

7. да осигурява условия за безопасна работа съгласно изискванията на ЗЗБУТ, 
Закон за оръжията, боеприпасите, взривните вещества и пиротехническите изделия и 
другите нормативните актове в областта на безопасността на корабоплаването, 
техническата безопасност, охраната на труда, пожарната безопасност и работата с 
боеприпаси или взривни вещества в периметъра на драгажните дейности, както и да 
прилага изискуемите мерки за сигурност; 

8. да възложи за свои риск и отговорност и да осигури извършването от 
съответните компетентни органи или служби, или от правоспособни за това лица, на 
непредвидени работи за регистриране (обследване посредством водолазен оглед или 
магнитен сървей), изваждане, транспортиране, унищожаване/утилизация на взривни 
вещества или боеприпаси. Работите следва да бъдат изпълнени в присъствието на 
представители на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ; 

9. да осигурява достъп до работния район на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и неговите 
представители за осъществяване на контрол в процеса на работата, като осигурява 
използването на лодки, оборудване, труд и материали, съставляващи обикновена и 
обичайна част от драгажното оборудване, ако същите са обосновано необходими на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за проверка и надзор на работата; 

10. да отстранява за своя сметка и в сроковете, определени от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 
недостатъците в качеството на изпълнените работи, в т.ч. констатирано затлачване 
вследствие депониране или некачествено изпълнение на драгажните работи в и около 
зоните на извършения драгаж, в плавателните канали или акваториите на пристанищата; 

11. да представи при подписване на настоящия договор съгласуван с 
пристанищните оператори и ДМА Бургас актуализиран график за изпълнение на 
драгажните работи; 

12. да предоставя на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в срок от 3 (три ) работи дни от 
подписването им: документите, удостоверяващи възлагането на непредвидени работи за 
регистриране (обследване посредством водолазен оглед или магнитен сървей), изваждане, 
транспортиране, унищожаване/утилизация на взривни вещества или боеприпаси, в това 
число документите, удостоверяващи правоспособността на съответните лица да 
извършват възложените им дейности в тази връзка, издадените му от горните лица 
фактури, както и документите, удостоверяващи извършените по фактурите плащания; 

13. да премества временно и да позиционира обратно буйовете, означаващи 
границите на каналите, за своя сметка, като съгласува предварително с ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 
координатите на буйовете;  
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14. да спазва заповедите, правилата и разпорежданията на компетентните органи, 
действащи в района на извършване на драгажните работи; 

15. да участва при съставянето и подписването на актове и протоколи по време на 
строителство, надлежно съставени и подписани в съответствие с изискванията на Закона 
за устройство на територията и Наредба № 3 от 31 юли 2003 г. за съставяне на актове и 
протоколи по време на строителството, както и в процеса на въвеждане на обекта:“ 
Кейови места за обработка на товари, вертикална планировка на територията на 
Пристанищен терминал „Бургас – Изток – 2“ и драгажни дейности в оперативната 
акватория и зона за маневриране“ в експлоатация;  

16. да изпълнява указанията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и неговите упълномощени 
представители, както и на лицето, осъществяващо строителен надзор по време на 
изпълнение на драгажните работи; 

17. в срок до 5 (пет) работни дни от подписването на договора да съобщи писмено 
на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ имената на длъжностните лица за контакт и съдействие при 
упражняването на контрола от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ; 

18. да поддържа регистрацията си в Централния професионален регистър на 
строителя за времето на действие на този договор. В случай, че с оглед офертата на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ драгажни работи ще се изпълняват от чуждестранно лице, същото преди 
започване на работите следва да получи временна или еднократна регистрация в 
Централния професионален регистър на строителя по реда, предвиден в Закона за 
Камарата на строителите, като в срок от 3 (три ) работни дни от получаването на 
съответното удостоверение предостави на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ заверено копие от него.  

(2) Всякакви санкции, наложени от компетентни органи във връзка с изпълнението 
на възложените с този договор работи (в т.ч. и непредвидените такива), както и вреди, 
причинени на държавата или на трети лица, пряка и непосредствена последица от 
поведението на работници, служители или други лица, наети от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, негови 
съконтрахенти или подизпълнители са изцяло за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

Чл. 15. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да сключи договор/и за подизпълнение, 
в случай, че е обявил в офертата си ползването на подизпълнител/и. 

(2) Подизпълнителите нямат право да превъзлагат една или повече от дейностите, 
които са включени в предмета на договора за подизпълнение. 

(3) След сключване на настоящия договор и най-късно преди започване на 
изпълнението му, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за името, данните за 
контакт и представителите на подизпълнителя/ите, посочени в офертата му. 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за всякакви промени в 
предоставената информация в хода на изпълнението на поръчката. 

(4) Замяна или включване на подизпълнител по време на изпълнението на договора 
се допуска само при възникнала необходимост при едновременното наличие на следните 
условия: 

а) за новия подизпълнител не са налице основанията за отстраняване в 
процедурата; 

б) новият подизпълнител отговаря на критериите за подбор, на които е отговарял 
предишният подизпълнител, включително по отношение на дела и вида на дейностите, 
които ще изпълнява, коригирани съобразно изпълнените до момента дейности. 

(5) В срок от 3 (три) дни от сключването на договор за подизпълнение или на 
допълнително споразумение за замяна на посочен в офертата подизпълнител 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ изпраща на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ копие на договора или на 
допълнителното споразумение заедно с доказателства по чл. 66, ал. 2 и ал. 11 от ЗОП. 

(6) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ отговаря за свършената работа от подизпълнителите като за 
своя.  

Чл. 16. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право: 
1. да получи уговореното възнаграждение при условията и в сроковете по този 

договор; 
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2. да иска от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ съдействие при изпълнение на възложената работа; 
3. да възлага, с оглед гарантиране качественото изпълнение на договора, за своя 

сметка извършването в присъствието на упълномощени представители на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на преддрагажни, междинни или контролни промери.  

 
VІІ. НЕПРЕОДОЛИМА СИЛА 

  
Чл. 17. (1) В случай, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не може да изпълни задълженията си по 

този договор поради непредвидено или непредотвратимо събитие от извънреден характер, 
възникнало след сключване на договора и засягащо пряко изпълнението на договора, той 
е длъжен в тридневен срок от възникване на събитието писмено да уведоми 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за това. В случай, че уведомлението не бъде потвърдено от 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не може да се позове на непреодолима сила. С 
настъпването на непреодолимата сила се спира изпълнението на договора. След 
преустановяване действието на непреодолимата сила, ако страните още имат интерес от 
изпълнението на договора, неговото действие се възстановява, като срокът му се удължава 
с времето, през което е била налице непреодолимата сила. 

(2) Страните по настоящият договор не дължат обезщетение за понесени вреди и 
загуби, ако последните са причинени в резултат на непреодолима сила. 

(3) Ако страната, която е следвало да изпълни свое задължение по договора, е била 
в забава, тя не може да се позовава на непреодолима сила.  

(4) Страната, засегната от непреодолима сила, е длъжна да предприеме всички 
действия с грижата на добър стопанин, за да намали до минимум понесените вреди и 
загуби, както и да уведоми писмено другата страна в двуседмичен срок от настъпването 
на непреодолимата сила. При неуведомяване се дължи обезщетение за настъпилите от 
това вред 

(5) Когато непреодолимата сила продължи повече от 30 (тридесет) дни, всяка от 
страните има право да поиска договорът да бъде прекратен. 

 
VІІІ. ОТЧИТАНЕ, КОНТРОЛ И ПРИЕМАНЕ 

 
Чл. 18. (1) След окончателното приключване изпълнението на възложените работи 

в предвидена зона за драгаж, се извършват окончателни следдрагажни промери. Въз 
основа на промерите, се изготвя съответния картен материал.  

(2) Окончателните следдрагажни промери обхващат цялата драгирана зона и се 
извършват в присъствието на представители на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, а 
когато работите или част тях, които се приемат, са изпълнени от подизпълнител - и в 
присъствието на представители на подизпълнителя. 

(3) С окончателните следдрагажни промери и картния материал към тях се 
удостоверява дали е достигната заложената в Техническата спецификация кота навсякъде 
в границите на конкретната зона. За целите на настоящия договор, при приемането на 
изпълнените работи за достоверни се приемат само промерите, извършени от 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ или по негово възлагане по реда в предходните алинеи. 

(4) Действително извършените драгажни работи в предвидена зона за драгаж се 
приемат с подписването без забележки от представители на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на приемо-предавателен протокол, съдържащ заключение дали 
изпълнените работи отговарят на изискванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и на нормативните 
изисквания. Към протокола се прилагат окончателните следдрагажни промери и картния 
материал към тях, изготвени съгласно ал.1-3, които доказват достигането на заложената за 
конкретната зона в Техническата спецификация кота на дъното. 

(5) Към приемо-предавателния протокол по предходната алинея за маневрена зона 
за нови кейови места на терминал „Бургас - Изток-2” се прилагат изискуемите актове и 
протоколи, съставени по време на строителството в съответствие с изискванията на Закона 



 
11 

за устройство на територията и Наредба № 3 от 31 юли 2003 г. за съставяне на актове и 
протоколи по време на строителството. 

(6) Действително извършените непредвидени работи за регистриране (обследване 
посредством водолазен оглед), изваждане и транспортиране на едрогабаритни предмети с 
тегло над 1 тон се приемат с подписването на констативните протоколи по чл. 3, ал. 3 от 
представителите на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 

(7) Действително извършените непредвидени работи за регистриране (обследване 
посредством водолазен оглед или магнитен сървей), изваждане, транспортиране, 
унищожаване/утилизация на взривни вещества или боеприпаси се приемат с 
подподписването на приемо-предавателните протоколи по чл. 3, ал. 7 от представителите 
на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и на лицата, на които е възложено изпълнението 
на дейността. 

(8) След завършване изпълнението на договора, въз основа на съставените и 
подписани протоколи по ал. 4-7, се съставя окончателен приемо-предавателен протокол, 
за приемане без забележки изпълнението на договора, който се подписва от 
упълномощени представители на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

Чл. 19. (1) В тридневен срок от датата, на която ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ счита, че ще 
завърши работата в конкретната зона, той е длъжен да уведоми писмено ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 
за това.  

(2) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да не приеме извършени работи, когато не 
отговарят на изискванията му за качество, на предвиденото в този договор, или на 
нормативните изисквания за този вид работа. 

(3) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да не приеме извършени непредвидени работи, 
ако същите не са изпълнени в присъствието на негови надлежни представители. 

Чл. 20. (1) В случаите по чл. 19, ал. 2 ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ дава подходящ срок за 
коригиране на извършените работи, в случай, че това технически е възможно, като 
поправянето е за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.  

(2) Когато не е възможно да се извършат корекции или ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ виновно 
не поправи работата си в указания срок, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може: 

1. да възложи изпълнението на друг избран от него изпълнител, като задържи 
сумата за разходи от неизплатената част от общата стойност на договора, като усвои 
гаранцията за изпълнение или 

2. да задържи сумата, съответстваща на обема на некачествено извършената работа, 
от неизплатената част от общата стойност на договора, като усвои и съответната част от 
гаранцията за изпълнение. 

Чл. 21. За приключване работите за отстраняване на констатираните недостатъци, 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ  по реда на чл. 19, ал. 1. Поправените 
работи се приемат по реда на чл. 18. 

 
ІX. САНКЦИИ И НЕУСТОЙКИ 

 
Чл. 22. (1) За забавено изпълнение на работите, предмет на този договор, в срок, 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ заплаща на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ неустойка в размер на 0,2 % (нула цяло и 
две десети процента) от стойността на договора за всеки ден закъснение до пълното му 
изпълнение, но не повече от 20 % (двадесет процента) от стойността на договора. 

(2) За некачествено, неточно или друго лошо изпълнение на работите, предмет на 
този договор, в една или повече зони за драгиране, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ заплаща на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ неустойка в размер 15 % (петнадесет процента) от стойността на 
договора. 

(3) За забавено, некачествено, неточно или друго лошо изпълнение или за 
неизпълнение на някое от задълженията си по настоящия договор, с изключение на 
случаите по предходните две алинеи, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ заплаща на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 
неустойка в размер 10 % (десет процента) от стойността на договора.  
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(4) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ безусловно удържа дължимата му неустойка от плащания 
към ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, като усвоява и гаранцията за изпълнение/съответната част от нея. 

Чл. 23. Неизправната страна дължи реално изпълнение, като страните запазват 
правото си да търсят обезщетение за вреди по общия ред, ако тяхната стойност е по-
голяма от неустойките по този договор. 

 
X. ПРЕКРАТЯВАНЕ НА ДОГОВОРА 

 
Чл. 24. (1) Действието на този договор се прекратява в следните случаи: 
1. С изпълнението на всички задължения на страните. 
2. По взаимно съгласие между страните – с подписването на споразумение. 
3. При виновно неизпълнение на задълженията на една от страните по договора – с 

10-дневно писмено предизвестие от изправната до неизправната страна. 
4. С двуседмично писмено предизвестие от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, по всяко 

време до завършването на обекта, без дължими неустойки и обезщетения и без 
необходимост от допълнителна обосновка. В този случай ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ изплаща на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ възнаграждение за всички изпълнение и приети към момента на 
прекратяването работи, съгласно подписан двустранен протокол. 

5. При възникване на обстоятелствата по чл. 118 от ЗОП, като в случаите по чл. 
118, ал.1, т.2 и 3 ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не дължи обезщетения или неустойки.  

6. При констатирани нередности и/или конфликт на интереси – с изпращане на 
едностранно писмено предизвестие от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ до ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

7. Когато са настъпили съществени промени във финансирането на обществената 
поръчка – предмет на договора, извън правомощията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, които той не е 
могъл или не е бил длъжен да предвиди или да предотврати – с писмено уведомление, 
веднага след настъпване на обстоятелствата. 

8. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да прекрати договора без предизвестие, по вина на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, когато същият: 

а/ е прекратил работата за повече от 15 (петнадесет) календарни дни, без съгласие 
на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ; 

б/ не изпълни точно някое от задълженията си по договора, в това число не 
извършва драгажните работи по уговорения начин или с нужното качество; 

в/ системно нарушава задълженията си по настоящия договор; 
г/ не отстрани в разумен срок, определен от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, констатирани 

недостатъци; 
д/ използва подизпълнител, без да е декларирал това в офертата си, или използва 

подизпълнител, който е различен от този, посочен в офертата му; 
е/ бъде обявен в несъстоятелност или когато е в производство по несъстоятелност 

или ликвидация; 
ж/ в случаите по чл. 5 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 

дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, свързаните с 
тях лица и техните действителни собственици. В този случай ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен 
незабавно да възстанови на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ получените плащания, ведно със законната 
лихва;, а ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да усвои изцяло гаранцията за изпълнение. 

(2) В случаите на ал. 1, т. 8 ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ едностранно прекратява договора, 
като има право да получи неустойка в размер на 20 % (двадесет) от общата стойност по 
договора, заедно с обезщетение за надвишаващите я пропуснати ползи и нанесени щети, 
съобразно действащото законодателство. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да удържи 
следващото му се обезщетение от плащания към ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, както и да усвои 
гаранцията за изпълнение. 

(3) В случая на ал. 1, т. 8, б. „б” ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заплаща на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ 
само стойността на тези работи, които са извършени качествено, и които могат да му 
бъдат полезни.  



 
13 

Чл. 25. При прекратяване на договора ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да преустанови 
незабавно извършването на драгажните работи, да обезопаси зоната за драгиране, след 
което да напусне обекта в технологично най-кратък срок. 

 
XI. КОНФИДЕНЦИАЛНОСТ 

 
Чл. 26. (1) Всяка от страните е длъжна да третира като конфиденциална и да не 

разпространява, пред които и да било трети лица всяка информация, станала й известна 
при или по повод изпълнението на настоящия договор, както и да опазва търговската 
тайна на другата страна. 

(2) При подписването на настоящия договор страните подписват и Споразумение за 
поверителност - неразделна част от договора (Приложение № 5).  

 
XII. ЗАКЛЮЧИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ 

 
Чл. 27. (1) Нито една от страните няма право да прехвърля правата и задълженията, 

произтичащи от този договор, освен в случаите по чл. 117 от ЗОП. 
(2) Изменения в сключения договор за възлагане на обществена поръчка се 

допускат по изключение, при условията на чл. 116 от Закона за обществените поръчки. 
(3) На основание чл. 116, ал. 1, т. 1 ЗОП изменения в настоящия договор могат да 

се правят, ако е налице някоя от следните хипотези: 
1. От обявяването на обществената поръчка до сключването на договора за 

възлагането й, са минали 6 (шест) или повече месеци и резултатите от извършените 
съвместно от представители на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯ преддрагажни 
промери, показват отклонения в заложените в Техническата спецификация количества 
драгажна маса, възлизащи на не по-малко от 15 % (петнадесет стотни).  

2. По надлежния ред е установено неизпълнение, непълно или некачествено 
изпълнение на Договор № 106 от 15.09.2016 г. по отношение на Маневрената зона за 
кейови места на  пристанищен терминал „Бургас-Запад”, пристанище „Фиш порт” и 
пристанище „КРЗ Порт Бургас” и изпълнителят по цитирания договор не е отстранил 
недостатъците в изпълнението към датата на сключване на настоящия договор. В този 
случай настоящият договор може да бъде променен единствено по отношение на 
съответната засегната от неизпълнението част от западната част на общата зона за 
маневриране към пристанищен терминал „Бургас – запад“,  пристанище „Порт България 
Уест“ и пристанище „Кораборемонтен завод – порт Бургас“: 

(4) В случаите по ал. 3, т. 1 и т. 2 ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ възлага извършването на 
актуални допълнителни промери, като конкретните количества драгажна маса, сроковете 
и цената за изпълнение се определят с подписването на двустранен протокол, въз основа 
на резултатите от всички преддрагажни промери и предложената от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ цена 
за 1 куб.м драгажна маса за съответната зона. 

Чл. 28. Страните по този договор ще решават споровете, възникнали при или по 
повод изпълнението му, или свързани с неговото тълкуване, недействителност, 
неизпълнение или прекратяване по взаимно съгласие, с писмени споразумения, а при 
непостигане на съгласие, въпросът се отнася за решаване пред компетентния съд по реда 
на Гражданския процесуален кодекс. 

Чл. 29. За неуредените въпроси в настоящият договор се прилага действащото 
българско законодателство. 

Чл. 30. Договорът влиза в сила от датата на подписването му.  
Чл. 31. (1) Всички съобщения, предизвестия и нареждания, свързани с 

изпълнението на този договор и разменяни между ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯ са 
валидни, когато са изпратени по пощата (с обратна разписка) или по факс на посочения от 
съответната страна адрес или предадени чрез куриер, срещу подпис от приемащата 
страна. Всяка писмена комуникация, отнасяща се до този договор между ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 
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и ИЗПЪЛНИТЕЛЯ трябва да посочва заглавието на договора и да бъде изпращана до 
лицата за контакти както следва: 

ВЪЗЛОЖИТЕЛ: ………………………………… 
ИЗПЪЛНИТЕЛ: ………………………………….. 
(2) При промяна на посочените адреси, телефони и други данни, съответната страна 

е длъжна незабавно да уведоми другата в писмен вид. В противен случай, всички 
документи и известия, надлежно адресирани до посочения адрес за кореспонденция, ще се 
считат надлежно връчени.  

 
Настоящият договор се състави и подписа в два еднообразни оригинални 

екземпляра - един за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и един за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 

Неразделна част от договора са: 

I. Задължителни приложения: 
1. Техническа спецификация на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ с приложенията към нея. 
2. Техническо предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 
3. Ценово предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ  
4. Актуализиран съгласуван график. 
5. Споразумение за поверителност. 

II. Други приложения: 
6. Документи по чл. 67, ал. 6 от ЗОП; 
7. Застрахователна полица за сключена застраховка „Строително - монтажни 
работи“ за обекта. 
8. Застрахователна полица за валидна застраховка „Професионална отговорност” за 
дейност като строител за строежи първа категория. 
9. Застрахователна полица за валидна застраховка „Гражданска отговорност” за 
обекта. 
10. Документ за внесена/учредена гаранция за изпълнение. 

 
 
 
 
За ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:     За ИЗПЪЛНИТЕЛЯ: 
  
 
.............................................                                                  ........................................ 
Ангел Забуртов 
Генерален директор на  
ДП „Пристанищна инфраструктура”  
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